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STÉPHANE FALLU (RODAGE) 
Vendredi 20 septembre
Humour

JOHANNE BLOUIN
Jeudi 3 octobre
Chanson

MAXIM MARTIN (RODAGE)
Vendredi 4 octobre
Humour

CETTE VOIX : DAN ET GERRY, 
NOTRE HISTOIRE
Vendredi 25 octobre
Chanson

BILLETS AU VALDESSOURCES.CA 
OU À LA BIBLIOTHÈQUE MUNICIPALE

SIMON DELISLE (RODAGE)
Vendredi 1er novembre
Humour

FRANÇOIS BELLEFEUILLE (RODAGE)
Vendredi 29 novembre
Humour - COMPLET

JAY SCOTT
Samedi 7 décembre
Chanson

LOISIRS ET CULTURE
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Sécurité incendie
Des mégots dans les pots à fleurs, c’est non!
Même si on peut penser que la terre n’est 
pas combustible, se servir de pots à fleurs et 
de jardinières comme cendriers improvisés 
constitue un réel danger.
Le terreau qu’ils contiennent est souvent 
un mélange complexe, comprenant non 
seulement une faible proportion de terre, 
mais aussi des matières organiques en 
décomposition ainsi que de la mousse 
de tourbe, lesquelles sont propices à 
amorcer une combustion lente. Certains 
de ces mélanges peuvent être enrichis en 
engrais chimiques ou autres substances 
inflammables, rendant ainsi le contenu 
davantage combustible.
Avec le contexte de chaleur et de sécheresse, 
comme celui vécu au Québec ces dernières 
années, un terreau particulièrement sec crée 
un environnement extrêmement propice à 
une combustion lente, pouvant rapidement 
évoluer en incendie incontrôlable.

Visites résidentielles de prévention 
incendie
La Ville de Val des Sources tient à informer 
la population que le Service d’incendie 
entreprendra du 01 juin au 01 septembre 
2024, son programme de visites 
résidentielles de prévention incendie. Ces 
visites de prévention ont pour objectif 
de sensibiliser la population aux risques 
d’incendie à la maison.
Dans le cadre de ce programme, les 
pompiers et étudiantes-préventionnistes 
procéderont notamment à la vérification 
des avertisseurs de fumée, des extincteurs 
portatifs, des systèmes de chauffage, 
des installations électriques et des plans 
d’évacuation, en plus de donner des conseils 
sur la prévention des incendies. Les visites 
seront effectuées du lundi au vendredi, 
de 9 h à 17 h. Les pompiers et étudiantes-
préventionnistes seront vêtus de chandail à 
l’effigie du service incendie et/ou de la Ville 
de Val-des-Sources.

L’été est bel et bien parmi nous. Même si on apprécie le soleil, il peut 
s’avérer dangereux en période de canicule. Voici ce que la Ville de Val-des-
Sources vous conseille lors d’extrêmes chaleurs :
•	Garder un oeil sur vos voisins, particulièrement les personnes seules et 
ou âgées. Si elles ont besoin d’aide, référez-les aux bonnes ressources.
•	Fréquentez les endroits climatisés, comme la bibliothèque municipale. 
En période de grandes chaleurs, les heures d’ouverture sont allongées.
•	Visitez la piscine, la plage ou les jeux d’eau. Ces derniers ont également 
des horaires allongés en période de canicule.
•	Écoutez la radio CJAN 99.3 et visitez fréquemment la page Facebook et 
le site web de la Ville de Val-des-Sources afin de demeurer au courant de la 
situation et des mesures mises en place.
•	Suivez les recommandations du gouvernement du Québec que vous 
pouvez consulter au quebec.ca en recherchant « Chaleur extrême ».

Pour toute information à ce sujet
Communiquez avec le Service d’incendie au 819 300-0351 ou  
819 300-0940 ou dir.ssi@valdessources.ca. ou prevention@valdessources.ca

Autres informations
Chaleur extrême – Quoi faire?



Marie-Paule Gendron

Marie-Paule Gendron est née à Lac-Mégantic. Le hasard a fait qu’un jour de 1968, un propriétaire de 
station de radio cherchait une secrétaire et Marie-Paule décide de postuler.

Après avoir passé une entrevue d’embauche, elle est prise pour 2 semaines de formation et c’est le début 
de sa longue carrière dans le domaine de la radio. Elle a donc travaillé 2 ans à CKFL et par la suite, on lui 
demande de se déplacer vers Thetford Mines pour s’occuper de la facturation du réseau des Appalaches.

On lui offre ensuite de venir travailler à Asbestos. C’est donc en octobre 1972 qu’elle arrive dans notre 
belle ville et la station prend pignon au 4e étage de l’hôtel de ville.

Elle occupe plusieurs fonctions dont celles d’animatrice et de secrétaire. Elle y travaille comme employée 
jusqu’à l’achat de la station des 3 employés en 1990. En 2001, elle passe au FM. Marie-Paule y travaillera 
jusqu’en 2019, année où elle vendra la station.

Sans nul doute aussi, Marie-Paule aura toujours à coeur l’évolution de la station radio qu’elle a élevée à un 
niveau de qualité impressionnant, tout en s’assurant d’en faire une station à vocation locale.

Comité ambassadrices
Hommage aux pionnières d’ici!

Les femmes à travers l’histoire

En 2003-2004, elle est présidente d’honneur de la Fondation du centre 
hospitalier. Elle sera par la suite présidente d’honneur pendant 4 ans 
pour ensuite être membre du C.A. À ce jour, elle y occupe encore le poste 
de présidente. Elle s’implique aussi pour la construction de la résidence 
Castonguay, l’opération coup de coeur à la fin de années 90, les paniers de 
Noël ainsi que Donnez au suivant.

Lorsqu’on demande à Marie-Paule ce qui la rend la plus fière, elle nous 
répond :

Le cheminement de la station, son début comme employée, son achat, 
son évolution et sa vente. Elle aurait pu vendre plus cher quelques années 
auparavant, mais notre radio aurait perdu sa couleur locale. Marie-Paule 
avait confiance en Gilles Vachon, qui avec son expertise et ses contacts a 
permis à la station COOP d’être sauvée.

On se demande : que souhaite cette femme d’ambition et de coeur pour 
l’avenir de Val-des-Sources ? Et bien, simplement la continuité de notre 
développement économique et de l’embellissement de notre milieu, comme 
cela a été fait avec la Place de la Traversée.

Pour sa communauté, elle aimerait laisser comme héritage son implication 
et la générosité de son temps. Sans l’ombre d’un doute, on peut affirmer que 
c’est déjà mission accomplie.

• Trois ans comme commissaire à la 
Commission scolaire de l’Asbesterie

• Fille d’Isabelle depuis 1996

• Membre de la Société 
d’horticulture

• Membre du Cercle des Fermières 
d’Asbestos

• Membre de la Société d’histoire 
d’Asbestos

• Siège sur le comité d’organisation 
de « Bouge pour la santé »

• Membre de la jeune chambre de 
commerce

• Membre de la chambre de 
commerce et d’entrepreneuriat des 
Sources

Son implication communautaire 
depuis son arrivée à Asbestos est 
assez impressionnante :

Solange Desfossés, âgée de 14 ans et monitrice à 
la piscine de St-Barnabé, s’est mérité la médaille « 
Alexander Graham Bell » pour avoir fait preuve de 
courage et de bravoure en se portant au secours 
d’une fillette de 5 ans qui se serait sans doute 
noyée.

Gardant son sang-froid, Solange a eu la présence 
d’esprit d’appliquer aussitôt la respiration artificielle 
bouche-à-bouche à la petite victime inanimée.

Membre du Club 4-H d’Asbestos, où elle avait appris 
les techniques de secourisme, Solange a accepté la 
médaille lors du congrès 4-H à Montréal.



Contact

Ce bulletin étant imprimé d’avance, il se peut que certains 
éléments soient sujet à changement. L’information la plus à 
jour se retrouve sur notre site internet au valdessources.ca

SURVEILLEZ LA PROCHAINE ÉDITION DU BULLETIN 
MUNICIPAL QUI PARAITRA À L’AUTOMNE 2024!

NOS PLATEFORMES
Inscription via 
notre site internet :

Ville de 
Val-des-Sources

@villevaldessources

AdministrationÉCOCENTRE
171, rue Nicolet • 819 620-2526
ecocentre@valdessources.ca
Horaire
Lundi, mercredi et samedi – 8 h à 11 h 30 et 13 h à 16 h

COLLECTE DES MATIÈRES RÉSIDUELLES
Régie intermunicipale sanitaire des hameaux
131, rue Nicolet • 819 879-0010

BIBLIOTHÈQUE
351, boulevard St-Luc • 819 300-0937
Horaire : 
Lundi		  16 h – 19 h
Mardi		  10 h – 13 h / 14 h – 17 h
Mercredi	 16 h – 19 h
Jeudi		  14 h – 17 h
Vendredi	 13 h – 17 h
Samedi		     9 h – 12 h
Dimanche	 13 h – 16 h

HÔTEL DE VILLE
345, boulevard St-Luc • 819 879-7171
infovaldessources@valdessources.ca 

INSPECTION ET PERMIS
inspection@valdessources.ca  •  819 300-0367

COMMUNICATION
communication@valdessources.ca  •  819 300-0933

LOISIRS
loisirs@valdessources.ca  •  819 300-0359

GARAGE MUNICIPAL
460, rue Binette  •  819 300-0399
garage@valdessources.ca

SÉCURITÉ INCENDIE
411, boulevard Industriel  •  819 300-0351
dir.ssi@valdessources.ca 

PROCHAINS VERSEMENTS POUR LE COMPTE DE TAXES
30 juillet 2024

13 septembre 2024
28 octobre 2024

Vous désirez corriger une omission ou une inexactitude 
apparaissant au rôle d’évaluation? Vous pouvez vous 

renseigner des modalités applicables auprès de la MRC 
des Sources au 309, rue Chassé au 819-879-6661.

PROCHAINES SÉANCES DU CONSEIL MUNICIPAL
8 juillet
12 août

9 septembre
7 octobre

4 novembre
2 décembre – Séance régulière et adoption du budget

Le conseil municipal tient ses séances ordinaires le 
premier lundi de chaque mois, à compter de 18 h 30, à la 

salle du conseil située au 124, rue Greenshields.

En plus d’être publique et ouverte à toute personne 
intéressée, chaque séance comporte une période 
de questions pendant laquelle les citoyens peuvent 

s’adresser aux membres du conseil.


